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Predbrojba za Monarh j j 
iznaša l K za 3 mjeseca. 

Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la
Monarchia : Corone 4 

per -3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent

A^bonament fùr die 
Mon^chie viertelj&hrig 
4 Xi einzelne Nummer

2 Heller.

OMNIBUS 2 TFRT.T.Tm

Izlazl ivakl dan «sin .nedjelje I svetka 
o 11 ara prije podne.

Esoe opal ploro* icoettuate le dom*, 
nlche e fept* alle 11 ani.

Eraohplnt tlgUob auBer ao Sonn- und 
Felertapen un 11 Uhr VorBlttag.

Za OTritenje objava u 
.Malom oglasnika* piada 
•e xa svako ned 2 paro- 
Najmanja pristojba 80 p.

Per le inserzioni d'avvia 
nel »Notiziario d'affari« 
si paga per ogni popola,; 
2 cent Tassa minima}*.

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleinen 
Anzeiger« kostm.2<h.

Die niedrigste Tue 30 h.

Uprava i urednlótvo — Amministrazione e redazione — Admlnlstration und Redelitlon: Tiskara LACINIA I dr. prije I. Krmpotlć I dr., PULA — Via Giulia br. 1.

N O T 1R
L^QcaLu.

Le solite schiocchezze.
»II Giornaletto« di ieri se la prende 

colla nuova tabella italiano-croata che il 
Lloyd fece apporre alla locale sua agen
zia. Niente di più giusto e di più natu
rale. Pola è una cittì abitata da italiani 
e da croati i quali ambedue sono a casa 
Iqro., Il Lloyd lavora e con gli uni e con 
gli altri, e per essere giusti bisogna con
venire che in generale sono i croati che 
gli danno maggiori redditi, sia colle merci 
che coi passeggeri.

Da parte nostra furono mosse le più 
gravi accuse contro il Lloyd il quale colle 
sue agenzie italiane in luoghi croati e 
con alcuni impiegati croatofobi osteggiava 
la nostra causa. Ne tali accuse cessarono 
per quella briciola dataci cojl' ordinare le 
tabelle bilingui. Il marciò è ancora troppo 
grande e non può venir sanato con una 
semplice tabella. Qund’ ecco capita »II 
Giornaletto« che se la prende anche con
tro quella briciola e freme al vedere a Pola 
una tabella bilingue.

Prendiamo a notizia anche questa cir
costanza che ci parla abbastanza bene 
delle »pacifiche« intenzioni di. certi signori 
e a suo tempo ne sapremo trarre le con
seguenze.

Osserviamo ancora che p, e. le-polizze 
sono pure bilingui cioè italiano-ledescAc, 
e »II Giornaletto« non trova nulla per 
osservare. Il croato.-èc in vece che gli of
fusca la vista, e a noi croati; incombe il 
sacro dovere di rischiarare la vista a certi 
signori e far loro vedere e capire che non 
viviamo più nella »Pietas Giulia« ma a 
Pola nel cecolo XX.

Offese alle guardie.
I cocchieri Giuseppe Tencich- e Matteo- 

Koloman vennero condannati il primo a. 
3 giorni d'arresto e il secondo a 2 giorni 
d’ arresto, per avere offeso le guardie di 
polizia in servizio.

Latte annacquato.
Tomasina Capocchio. e.Maria Capocchio 

da Gallesano sono due impenitenti ven
ditrici di acqua per latte, contuttocio che 
il giuoco non riesce loro sempre bene. 
Così p. e. ieri vennero condannate cada
una a 48 ore d’arresto, per aver tentato 
di vendere al mercato latte annacquato.

Due novizi in materia sono Giorgio 
Mejak da Podgaće e Giovanni Teser da 
Gallesano i quali ricevettero cadauno 24 
ore d' arresto.

Scherzi maneschi.
Luigi Skerl bracciante, venne condan

nato a 24 ore d’arresto per avere per
cosso e leggermente ferito a Maria Furlan.

Antonio Manzin ricevette per le stesse 
carrezze a danno di L. Pgscet venditore 
di mussoli a 3 giorni d’arresto. Il Man
zin si trova ora nel colleggio dei Gesuiti 
a Trieste che dicono sia un ritrovo poco 
gradito.

Varie.
Lussinpiccolo.
A quantq,.mi..venne;, riferito anche que- - 

sta volta-nea-voane-presa-in-alcuna con
siderazione l’istanza di Giovanni Antqn- 
čić al »Pio- fondo di- Marina« per un 
sussidio.

Sono già lunghi quattordici anni che il 
povero Antoočić chiede invano un soc
corso ! L' Antončić ha ora 83 anni di 
vita, è del tutto decrepito e i suoi giorni 
saranno probabilmente assai brevi. È colla 
sola vecchia moglie incapace pure a qual
siasi guadagno. Figli non ne ha avuto 
mai. La vita di questi due poveri abban
donati alla carità pubblica fa stringere il 
cuore. Eppure alla commissione non si 
trovò alcuno che ne prenda pietà di loro 
e considerando le tristissime condizioni 
proponga un adeguato aiuto.

Noi ci rivolgiamo colla presente al- 
1’ Eccelso i. r. Governo Marittimo rispet
tivamente alla Direzione del Pio fondo di 
Marina onde vi proveda tosto in proposito.

E’ inumano che un uomo che tutta, la 
sua vita virile fu per mare e per ben 
dieci anni fu sotto le armi, ora pervenuto 
nella tarda età di 83 anni venga lasciato 
come un cane morire quasi dalla fame. 
Nuovamente invochiamo un pronto riparo.

Cose da Lussingrande.
Impazientemente abbiamo atteso la ret

tifica, che per ordine superiore, ci doveva 
mandare il M. R. don R. Stuparich, par
roco a Lussingrande. Per oggi pubbli
chiamo la rettifica tale quale ci pervenne 
e venerdì comincieremo a pubblicare l’al-; 
tro materiale fornitoci da Lussingrande.

Spettabile Redazione
In relazione all’articolo intitolato »Varie 

— Lussingrande« comparso-nel periodico 
Omnibus N. 773 d. d. 6 Febbraio 1908 
invito a termini del § 19 Legge di stam
pa Codesta Spettabile Redazione ad in
serire nel prossimo Numero del detto 
giornale la seguente rettifica

Non è vero che dopo la festa patria 
vengono continuamente turbati i miei 
sonni e che-causa di tale turbamento sia 
Dincubo per la cena ancor non pagata 
AUa pensione Hungaria. Vero è invece 
che quella cena alla pensione Hungaria 
fu offerta a.me- da-un comitato cittadino, 
che io vi fui invitato, e come tale non 
ero certamente chiamato a pagarla.

Non è vero che vengono alla luce vari 
intrighi, per la cui difesa io so anche 
scegliere i mezzi. In tale, proposito farà 
luce il relativo processo intentato contro 
di me in base a due lettera anonime ; e 
l’innocenza trionferà anche questa volta 
sulla perfidia e sulla calunnia.

Non è vero poi che io voglia liberarmi 
dall’ imposizione dit dover depositare 1400 
corone a favore di un creditore di certa 
defunta Sincovich, Vero è soltanto che 
la detta defunta fece un contratto di vi
talizio nelle debite forme legali, a favore 
di Antonio, ed Antonia. Babić, e. che io 
non ebbi mai ad jiqpassaqe ?in gelazione a 

tale contratto ne 1400 corone ne altro 
qualsiasi, importo; per cui non può sus
sistere da parte mia obbligo di sorta di 
depositare importi che non ho mai in
cassarti.

Non è vero in fine che io sia io stipite 
degli italianissimi di Lussingrande, vero 
è invece che io nutro eguale affetto per 
tutti i miei parrochiani, a qualunque na
zionalità appartengano.

Lussingrande li 15 Marzo 1908 
Con stima

D. Rocco Stuparich 
parroco

Trieste.
Anche quivi pare che alcuni si avve

dono che colla semplice negazione d’ogni 
nostro diritto e col non volerci risono? 
scere, non si può nè si deve, ad interessa 
comune, più andare avanti.

Italiani e Slavi sono a Trieste e in ge
nerale ; nel Litorale a casa loro, un qua
lunque altro è un intruso, un forestiere, 
un nemico comune di ambedue i popoli.

lerlpltro alle 12 la Dieta provinciale di 
Trieste iniziò la sua ordinaria sessione, 
gotto la presidenza del capitano provin
ciale, dott. Sandrinelli e con l'intervento 
del luogotenente principe Hohenlohe.

Dopo il saluto del cap. provinciale prese 
la parola il luogotenente il quale s'intrat
tenne sul progetto governativo concer
nente la riforma del regolamento eletto
rale per Trieste.

Dopo il luogotenente prese la parola 
l'onor. Venezian, il duce degli italiani, 
molti dei quali s’illudevano e s’illudono 
tuttora forse per una fantastica redenzione 
e consideravano gli Slavi per loro nemici. 
Fatto sta che 1’ onpr. Venezian propose 
che il progetto sia affidato dalla Dieta a 
una sua Commissione o Giunta speciale, 
come dice il regolamento, composta di 
i; membri», osila qualqjjgni frazione della 
Dieta abbia voce, con incarico di studio 
e relazione.

Prese indi la parola l'onoe.. dott. O. 
Rybàf da parte . Slovena, il,:qualevdisse:

«Mi associo pienamente alle, proposte 
fqtte dall’onor. preopinante e specialmente 
alla proposta di demftQfUm 'l progetto 
che fu presentato dall|;i.ir. Governo a una 
Giunta speciale per- studip. e:riferta. Ho 
appreso con compiacenza dalla bocca del- 
l’.onorevole preopinante che, secondo la 
sua,, intenzione, verrebbe chipnjptp a far 
parte-, dii, questa,. Giunt^anchfi la mipo 
rapza. Io spero che qu^tp primo, 
di chiamare la mjqqpapza.a far.parte di 
una commissione importante non sarà 
1’ ultimo, ma che anche in avvenire la no
stra minoranza sarà -chiamata-a-cooperare 
al lavoro di tutte le Commistioni impor
tanti.»,

Chiusa la discussione sono messe a voti
le proposte dell’onor. Venezian. ' Tutte -e 
tre le proposte sono accolte a voti una
nimi.

Si procede tosto, alla elezione della 
Giunta spedale a cui, dev'messere affidati) 
lo studio dej progetto goverqafiyo. A voti

unanimi risulta composta degli on. dott. 
Rybif e dott. Slavik da parte slovena e 
Bernardino, Brocchi, Daurant, Depiera,, 
Mrach, Ricchetti, Valerio, Venezian e Za- 
nolla da parte italiana.

L'n -nuovo schiaffo.
Un nuovo schiaffo hanno ricevuto gl' in

transigenti, i fanatici italianissimi, delle 
nostre parti. E il dolproso per loro è che 
un tale potente schiaffo viene dato a loro 
dall' Italia.

Tempo fa il club touristico italiana a 
Milano pubblicò una carta geografica e> 
presso il nome della città di Trieste vi 
appose pure la denominpzipne usata daj. 
Triestini di nazionalità slovena, cioè Trst. 
Non l’avesse mai fatto, tutto il fiore del- 
l'ormai decrepito liberalismo si uni in 
consiglio e spiccò un vibrato telegramma 
contro questa inaudita »offesa« a Trieste 
puramente e solamente italiana.

I loro disperati passi valsero però a 
nulla, e infatti leggiamo nel »Piccolo« 
del 17 corr. che »nell’assemblea generale 
del Touring Club italiao, i rappresentanti 
il Consiglio direttivo hanno sostenuto le 
ragioni del bilinguismo nella carta geo
grafica d'Italia, in quanto essa varchi i 
confini politici e tocchi le regioni nostre«. 
Alla stilizzazione di questa notizia si deye 
Osservare che non hanno luogo quelle 
parole: nella carta geografica d’Italia in 
quanto essa varchi........ perchè varcato 
i confini politici non si è più in Italia e 
nemmeno in un paese puramente italiano 
pia di nazionalità mista, anzi ancor pri
ma di varcare i confini politici a nord- 
est d’Italia si è già fra gli Slavi.

: »II Piccolo« si scagliò poi. contro il 
governo accusandolo di parzialità verso 
boi Slavi. É la solita bugiarda e irronica 
frase che così volentieri viene proferita 
da gli avversari. Amara è quest’ irronia 
perché è appunto il governo che col suo 
agire si accaparò il nostro disprezzo, il 
nostro odio.

Sarà inutile alzare le bandiere bianche 
fino che si avrà da fare con individui ai 
quali il disprezzo verso i loro connazio
nali e la negazione d’ogni loro diritto 
sono due sacre leggi. Ci rincoraggia però 
il fatto che al disopra di questi tali sta 
il popolo italiano, che a poco a poco li
berandosi dalla camorra, vede chiaro e 
capisce che è nel suo proprio interesse di 
fare pace cogli Slavi. Gli articoli ultra
radicali del »Piccolo« e »Giornaletto« 
sono fuori di moda; una volta erano ca
paci di fare un po’ di rumore, adesso 
invece in molti provocano il riso.

HRVATSKA 6TKANA.

VIESTE
M; jestne.

Na znanje.
Sutra np. dan • sv.Josipa ,lisf neće izaći. 

Budući broj izlazi preksutra, _

t Marija Mikovilović.-
U nedjelju, dpe 15, t. mj. predasmo
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Moderne i najfinije £ za gospodje samo kratko vrijeme jeftino za dobiti.

MF* „OLD ENGLANT>“ — PULA, utìca- Sergta, be. 47.
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»OMNIBUS«
materi zemlji u Premanturskom groblju, 
mrtve ostanke pokojne Marije Mikovilović 
supruge našega Antona Mikovilovića.

Konsumno društvo u Medulinskoj cesti, 
čiji je član Mikovilović, vijalo je troboj- 
nicu na pol stiega. Pokojnica pušća ta- 
kodjer sedam skoro sve nejake djece. — 
Ožalošćenoj obitelji naše saučešće a po
kojnici dao Bog vječni mir.

Poziv.
Konsumno društvo u Medulinskoj cesti 

držati će na 25. 0. mj. u 10 sati u jutro 
izvanrednu glavnu skupštinu. Pošto se radi 
o važnim stvarima umoljeni su svi čla
novi da dodju na skupštinu.

R«zne.
Društvo ,Jadran' u Trstu napreduje 

liepo. Do sada imade preko 300 članova 
a u knjižnici preko 500 knjiga. Društveni 
odbor nastoji, da bi čim prije uredio pod- 
pornu zakladu i ured za namještavanje i 
ukrcavanje, kojima će moći najbolje, da 
promiče društvenu svrhu.

U isto doba društveni odbor moli sve 
svoje prijatelje, koji dolaze u doticaj s na
šim mornarskim svietom da ga upute na 
društvo, čije se prostorije nalaze u via 
S. Sebastiano 6. IH.

Hrvatska škola u Aleksandriji.
Ministarstvo vanjskih posala zajamčilo 

je stalnu pripomoć hrvatskoj školi u A- 
leksandriji Ova je škola bila otvorena u 
listopadu prošle godine nastojanjem i po- 
žrtvovnošću tamošnjih naših rodoljuba.

To je liepo i hvalevriedno. Držimo da 
se možemo i mi koji živimo u Europi i 
u zemljam austrijske države, nadati vla
dine pomoći u teškim školskim okolno
stima. Vidit ćemo što će nam budućnost 
donieti.

Željeznice na Balkanu.
Dvie su osnove novih željeznica na Bal

kanskom poluotoku Jedna je osnova au- 
trijske strane a govori o željeznici iz Sa
rajeva preko Mitrovice do Soluna. Druga 
je osnova sa strane Rusije 0 gradnji že
ljeznice uz rieku Dunav (pristanište Pra
hova u Srbiji) preko Srbije, zatim preko 
Turske gdje se križa sa prije navedenom 
prugom i slieđi dalje do S. Giovanni di 
Medua na Jadranskom moru u arbanaš- 
kim predjelima turskog carstva.

Radi prve osnove bilo je u svoje vrie- 
me dosta protivnog pisanja u ruskim li- 
stov ma, jer je očevidno bilo, da se tu 
radi 0 njemačkom prodiranju na jug i na 
iztok. Reć bi sada, da će druga željeznica 
koja će staviti Rusiju u direktnu svezu 
sa slavenskim narodima u Balkanskom 
poluotoku i sa latinskim svietom, biti uz- 
tuk prvoj i eventualnoj premoći njemač
kih interesa. Poznato je maćuhinsko po
stupanje Austrije prema našemu narodu. 
Austrija je gledala uviek na jug vojničkim 
okom, te na pr. o željeznicama na jugu 
države najviše govore i glavnu imaju rieč 
vojnički krugovi. Ne pita se za gospodar 
stvene interese, ne ide se da se zemlja 
podigne, da se urede luke i drugi sao
braćajni putevi, već jedino da se spasi 
čast i slava Austrije, a Hrvatima kako 
bilo da bilo.

Tomu će se stati na kraj energičnim 
postupkom napram gori, složnim radom 
cielokupnog naroda koji mora dokazati 
da ima pravo živiti kao narod i da ima 
u njemu sile potrebite za izvoštiti to svoje 
pravo.

Promet u Dalmatiskim lukama.
Kroz god. 1907. došlo je u Split 4311 

parobroda i 570 jeđrenjača, ukupno 979 
hiljada i 148 tona; 85.393 tona više nego 
lani.

U Gruž i Dubrovnik 2690 parobroda 
299 jeđrenjača. ukupno 903.748 tona ; 
102.696 tona više nego lani.

U Zadar 3704 parobroda i 308 jedre- 
njača, ukupno 832.929 tona; 34 275 tona 
više nego lani.

„Omnibus1* se prodaje osim u Puli 
(u 28 trafika) još u sliedećim mjestima :

Mali Lošinj : kod g. Dobrilović i g. R. 
Mioni.

Veli Lošinj: kod g. S. Szalay.
Neresine: kod g. I. Sokolić.

kod g. V. Lenac (viaFosso).
Voleskc: kod I. Spendou.
Opatija: kod g. A. Tomašić.
Lovran: kod g. B. Nathan. 
Parin: kod g. I. Novak. 
Zadar: kod Hrvatske knjižarnice.

- . ■. .. -. Ur»e LAGIuJŽ 4'-
Odgovorni urednik: ANTE BELANIć.

Mali oglasnik.
Piccolo notiziario.

TRAŽI se podvorkinja za poslije podne. 
Popitati se u ulici Dante 36 I. kat. 
 105 
IZNAJMLJUJE se gostiona sa cielim po
kućstvom dobro upućena, u sredini grada. 
Popitati • se Piazza Comizio 8 (Pescheria 
vecchia). 102
IZGUBIO se prošlu nedelju zlatni vratni 
lanac za gospođje u blizini «Narodnog 
Doma» ili u njegovim prostorijama.

_________103
IZNAJMLJUJE se odmah meblirani stan 
s gasom, K 36’— mjesečno. Via Besen- 
ghi 4 I. kat.___________________ 104
AFFITTASI prontamente camera ammo- 
bigliata in Piazza Foro N. 19, I piano.

101
VENDESI nella tipografia Laginja e comp. 
via Giulia 1 vecchi giornali a 8 soldi il 
chilogramma.________________  86 a
PRODAJE SE u tiskari Laginja i dr. 
via Giulia 1 stare novine po 8 novčića 
kilogram. 86
Trgovcima 1 raznim gospodarskim dru
štvima na znanje: U našoj .Narodnoj 
Tiskari Laginja i drug.' mogu se dobiti 
razne trgovačke i zapisničke knjige uz 
jeftinu cienu. ______________ 52
Pučkim školama i konsumnim dru
štvima preporuča se osobito naša ,Na 
rodna Papirnica' za nabavu raznih škol 
skih teka i risanka kao i pločice i ine 
školske potreboće, te sve knjige i tiska
nice potrebne za konsumna društva. Pre
prodavačima znatan popust. 52 a

SCUOLA di MUSICA „Giuseppe Tartini“ 
POLA — Via Besenghi N. 2 — POLA.

Approvata dall’i. r. Consiglio scolastico provinciale dell’ Istria.

In questa s’impartisce:
a) Lezioni di Violino d) Lezioni di Armonia
Ć) » » Pianoforte e) » » Contrapp. e fuga
e) » » Canto f) » » Composizione

Per le lezioni di Violino e Pianoforte l’onorario è fissato al minimo 
cor. 5 (cinque) mensili per 2 lezioni alla settimana. — Per le lezioni di 
Canto, Armonia, Contrappunto, Fuga e Composizione l’onorario è fissato 
al minimo cor. io (dieci) mensili per à lezioni alla settimana.

Per iscriversi e per maggiori schiarimenti rivolgersi alla Direzione 
della Scuola, Via Besenghi N. 2. '

Il Direttore insegnante: C. Borzt.

O ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o
Prima zadrugare, koR uplaćuju eadrainih dielova Jedan ili riše 
---------------------------------------po kruna 20.

Prima novac na štednju od svakoga, ak° 1 dlan te
-■ —" 1 — - ■ ■■ plaća od istoga

čisto bez ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose do 1000 K bei preduodnog
—■ odkaza, a iznose od 1000 K

ako se nije kod uloženja suglasno ustanovio veći ili manji rok za 
odkaz, uz odkaz od 8 dana.

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom, 1 tona hipoteku
■ '■ । ■■■■■■■ ■ ili na mjenice

i zadužnice uz garanciju.

Uredovni sati svaki dan ođ 9 ™ aati prije podne i 3—6 sati
............ poslie podne; u nedjelju i blagdane 

zatvoreno.

Dmžtvena pisama * blagajna nalazi se u viale Carrara vlastita
1 ■ ■ 1 ■ kuća (Narodni Dom) prvi pod desno, gdje se

dobivaju pobliže informacije.
Ravnateljstvo.

ŽSits ,,Dft sv. Ma i Metoda"
prodavaju se

u trafici Feit, via Barbacani
u trafici lv. Žica, via dell’ Ammira

gliato
u trafici Dorčić, via Kandler
u trafici Petoros, na rivi
u dućanu Verginella, u via Circon

vallazione, i
u trafici M. Schiitz, državni kolodvor.) kruna

stoji jedna švicarska 
nikel anker ura sa 
čvrstim antimagne- 
tičnim strojem, žar- 
nirom na poklopcu, 
porculan kazalo (ne 
od papira) 36 sati 
iduća. 3 komada na
jedanput samo 14 
kruna. Srebrna re- 
montoir ura sa 3 
poklopca K ii'—.

Za svaku uru jamčim 2 godine. Nepo
voljno mjenjam ili vraćam novac. Veliki 

cienik na zahtjev franko i badava.
Pm tvorničko skladište ura zlatnine i sreirnine

O. MEGERA sin, 
Vinkovci, br. 4, (Hrvatska).

Širite i hpnjiB „Oauiibns“

Narodna Tiskara i Knjigovežnica

LAGINJA i drug 
prije J. Krmpotić i drug.

Via Giulia br. 1. - PULA - Via Giulia br. 1.
PREPORUČA SE ZA:

0 o JEFTINO i BRZO. 0 0

CEDULJICK
za

sv. ispovjed i pričest 
izradjuje 

NARODNA TISKARA 

LAGINJA i dr. — PULA 
Via Giulia, 1.

o o JEFTINO i BRZO, o o

TISKARSKE, KNJI- 
GOVEŽKE, GALAN- 
TERIJSKE RADNJE

IMADE U ZALIHI TISKANICE I KNJIGE ZA P. N.
obćine, crkve, Škole, 
ODVJETNIKE, POSUJILN1CE I 
KONSUMNA DRUŠTVA -- -----

PRODAJA PAPIRA

CIGARETNI PAPU?,
u korist —

Družbe sv. Girila i Metoda 
pregledan po Dr. Janečeku 

■ prodaje se —
u trafici Fait via Barbacani
, „ Dorčić via Kandler
„ , Bolčić via Minerva
» , Iv. Zie via dell’Ammiragliato
„ , Meatschik via Veterani
„ , Ropotar via Sergia
» , Blaha via Giovia.

SAMA IZRADJUJE
PEČATE

TRGOVAČKE KNJIGE, PISAN- 
ke za Škole, pisarske i 
RISARSKE POTREBSTINE = 

NA MALO I VELIKO.


